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mounted PEDU upon a swift charger :l you extricated
ATRI from torture and darkness: you replaced
JiHUSHA in his rebellious kingdom.2

6. This adoration, ASWINS, this praise (is for you) :
be gratified, showerer (of benefits), by this laudation:
may these eulogies, addressed to you, reach you: and
do you ever cherish us with blessings.

StfKTA  II.   (LXXIT.)

The deities and metro as before.

1.    Come,   NASATYAS,   with   your   cattle-giving,
horse-bestowing, wealth-yielding chariot: all praises 3
gather round you, who are resplendent with admirable
beauty of person.

2.  Sharing in satisfaction with the gods, come to
our presence, NlsATYAS, with your chariot, for the
friendship  (that prevails) between you  and us is
from our forefathers: a common ancestor4 (is ours):
acknowledge his affinity.

3.  Praises waken up the ASWINS, kindred ado-
rations (arouse them) and the celestial dawns: the
sage,  addressing these laudations to  the  adorable

1   Nirankasas tawa&ah spartam Atrim ; Sayana: anhasak,
ribisdt tmhdgneh sakdsdt, tamasascha guhdntafisthitdchcha:
see voL L p. 307.
2  See vol. i. p. 812.
3  Vim& niyutah : niyut is here said to mean stuti, praise.
4  Vwiwcat and Varuna were bath sons of Kasyapa and
Aditi: the Adityas are the sons of the former^ Vaxisktha of the
latter, consequently they are first cousins.